ANO IV

Ndimero 29

REVISTA DE ARTE Y SOCIOIiOGIfi

- DE PEREZ Y CURIS - - -

7~ MONTEVIDEO e JUMO PE 1909

GALERIA MONUMENTAL 1>E MONTEVIDEO — PROVECTO

lessoc”: TW«JII»X «K<<» coivnr wei*jx =

Vila: De los Lises y de las Rosas. (El Mirador de Lindaraxa y EIl Libro de
Job, por Francisco Vil aeslpesa); Julio Herrera y Reissig: La Soledad. (Junto
al lago); Julio Raul Mendilaharsu: To your Hand,; Redaccion: Nuestras obras ;
Ovidio Fernandez Rios: jEI vaso rotol; Arturo R. de Carricarte: Un motivo
sobre «Motivos de Proteo»; Francisco Villaespesa: Elogios liricos; Aurelio del
Hebrén: La Leyenda del Doctor Exquisito; Delmira Agustin!: El Nudo; Re-
daccion! Samuel Blixen; Gabriel D'Annunzio: Un Recuerdo; Pérez y Caris:
tiesto; Ismael Cortinas: La rosa natural; Julio J. Casal: La Sala; Redaeeidn:
Blasco Ibafiez; Pérez y Ouris: De «llefiotropos»; Angel C. Miranda: jMujer
al fin!; Alberto Sanchez: Azucena de Milagro: Ramén Villegas: EI Patio de
los Arrayanes; Claudio de Alas: Chile-Mujer; Ricardo Paseyro: Sintesis; Bi-
bliograficas; Breviario Epistolar.

GRABADOS: Retrato de nifio, Carlos Ricci y i'oribio, Marina, Samuel Blixen,

llotql de los Pocitos, Vicente Blasco Ibafiez, Vista de Punta Arenas, Ricardo
Pasevro.



JUO R MARTINEZ

CORREDOR

De 104 ii aam yde 24 3p. m.

Escritorio: k<MHiC<m,r9
Teléfono: Uruguaya, 1708

Oficina del Comercio
SARAND i, 169
----Tatr--—-

ENRQE BRSO Y PALIND BAUNATI
PERITOS MERCANTILES

OBRAS DE AUTORES URUGUAArQOS

Ovidio Fernandez Rios

Por los Jardines del Alma
(Poesias)

0.50 el ejemplar

Pérez i/ Curis

Rosa ignea
(Cuentos) 22 edicion

0.25 el ejemplar

Santos Garda Mallarini
Apostoles Rebeldes

0.30 el ejemplar
Guia
Qvo Vadis?
0.10 el ejemplar

PEREZ Y CURIS

M. Medina Betancort
Cuentos al Corazoén

0.40 el ejemplar

Pérez y Curis
Heliotropos

0.40 el ejemplar

Andrés T. Gomensoro
Rumbo al Sol

0.40 el ejemplar

Ismael Cortinas
El Credo
0.25 el ejemplar

Alma de Idilio y Rimas Sentimentales

Edicién de lujo: 0,50 el ejemp'ar

HELIOTROPOS

Segunda edicién :

0.40 el ejemplar



Z'. Mirador de Lindaraxa y EIl Libro de Job, por Francisco Villaespesa\

que es a la prosa, de la Espa- questal y huracanico a lo Hugo:
ictual. aquel Mago del Verbo, ad- su arte, nque polifono y rico
ible é inimitable que es, Valle- hasta la prodigalidad, lo en co-
an. lo es al Verso, este extrafio lores y matices no en gran-
mrestiro Poeta, que es Francisco des ritmos y asordado-
espesa; un espiritu significativo res: su caudal es de
a raza, en el cual se hallan, me- Wagner, es _
que otro alguno, los vesti- el tecnicismo de su musica verbal,
y el determinismo de las épo- exquisito 'y lleno de in-
pasadas. pero no estancado tensidades sonoras y apasionadas, lo
lefioso como en los viejos clasi- hace un magico sintaxis 'y
nno movimentado, actualizado, un evocador d sensibilidad, que
mn vuelo atrevido para evadirse nos hace sentir igual, la emo-
-cefio ancestral, pero impreg- cion artistica rimas 'y la
siempre de un  orientalismo emocion sensual pasiones;
eo. lleno de perfumes de lia- porque es un emotivo
y del de las rosas penetrantes exquisito ¢é intencionado. lleno de
- jardines del Generalife; pen esa devorante sinceridad que hace &
mlo. indiferente si no hostil a los grandes mostrarse mo-
mneias de afuera, vy, siem- ralmente desnudos, sola luz ri-
lor. como un joven Kaid. & tual de su pensamiento;
i de un rosal, porque ia no que ViUaespesa, sea vesa-
ViUaespesa. no tiene pe- nico de esos de psicopatia
la de los jovenes poetas sexual, que el desnudo

-
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ents. sino blancos velos de de sus creaciones,
que ocultan apenas & me de la carne en
«e- tentadores de la Huri; no: la sensualidad de ViUaespesa,

es revelatriz de un esta- no viene de

0.Bo.»-05yLo

tk los Lisos y do las Rosas

[N

el olor y el horror

la expresion acre y bru-

sofiador y placido, con tal de la palabra, rara y ex

ib de un surtidor en un quisita voluptuosidad, que esca-
ibe 'y un meditativo claro- pa. mas de la musica de la estrofa,
<fte ajimez; porque la Mu- que del pensamiento del verso, lleno
sfaespesa. es eso: oriental de una arcaica y delicada rareza;
cea la plastica admirable arcaica, mas clasica, se diria
-piritu movil hasta lo infl- la musa de ViUaespesa, porque ella
representa, prosa Valle-

es un poeta or- Inclan, un consciente y sa-

w
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Nuestras obras

Exornamos esta pagina con
el retrato del ingeniero uru-
guayo «lon Carlos Ricci y Tori-
bio, quien, en colaboracién con
el famoso arquitecto italiano
Comendador don Augusto Giii
dini, proyecté la Galeria Mo-
numental que se construird en
el radio comprendido entre las
calles Rincén y Buenos Aires,
y Plazas Independenciay Cons-
titucion, tomando como centro
la calle Sarandi.

Por el grabado que luce nues-
ra portada, los lectores de Ai*o
to podran admirar la magnifi

cencia de ,a obra proyectada.

iEl vaso roto!

A Carlos Ai. de Vallejo

¢ J4o sabes porqué ahora me resisto
A quererte, sabiendo que me quieres?
Por que todas las glorias y plaeeres
Sé de tu euerpo sin Haberio visto!

fio te extrafies si llegas a saberlo
Porque he trocado en odio mis ternuras.
Yo gusté tus earieias y loeuras
Y tu amor eonoef, sin conocerlo |

En un suefio tu amor perdié el eneanto.
Lia misma eausa fué porque odi6 tanto
Demetryos & P”rysis, que Habia querido

Y en un suefio sus graeias consiguiera.
Lio que despierto pretendi que fuera
En aquel suefio fué, sin haber sidol

Ovidio FERNANDEZ RIOS.
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Un motivo sobro «Motivos do Protoo»

Pura Apolo.

Al cerrar el libro del admirable estilista y pensador oriental,
nna interrogacion apremiante se lia alzado en mi espiritu:

— La ironia ¢es un signo de fueiza?

Porque basta ayer la convicciéon tuvo el espacio de la duda de
hoy. y siempre forjé para los altos peinadores llenos de ironia tina
y atica, leyendas portentosas de vigor mental, de fuerza irresistible,
de poderio intelectual sojuzgador y omnipotente.

La duda lia surgido a modo de deslumbramiento, como si entre
densas nubes tempestuosas un cardeno reldmpago hubiera irradiado
su luz inesperada sobre un panorama desconocido é insofiado. La
ironia representd siempre en mis creencias el suman del vigor y de
la fuerza, creia entrever en ese resquicio del espiritu, un & modo de
atolon de la Malasia, una laguna perfumada que entornan multifor-
mes corales, serenas las aguas, llenas de gérmenes, prestas a saciar
la sed del peregrino entre las salobres olas del océano.

Asi contemplaba & aquel gran Cervantes Saavedra cuya ironia
infinita llevd & encarnar en un desantentado trashumante los senti-
mientos mas generosos y mas altos que la humana imaginaciéon ha.
concebido; que hizo de un zafio gafian el prototipo del sentido de
la realidad, el sereno pensar y el honesto vivir. Loco y desatentado
»l generoso que desface entuertos, grosero y rustico el sér equili-
brado que pesa la vida y la vive serenamente. Ironia méas sangrienta
jamas se ha visto. Y luego, en el tiempo que se pierde hacia los con-
fines remotos de la historia en el pasado de ayer, en el presente
«le hoy, los més delicados espiritus dieron entrada & la ironia para
serpentear con las galas de su mente las ensefianzas fecundas, las
normas exactas, la finalidad de una vida y el norte de un propdsito.
Asi la veo deslizar, esa ironia helena, majestuosa y serena, sin
amargura ni odio, entre las paginas llena de uncion délos pensado-
res modernos, de los pensadores del dia, de los que, sienten pasar la-
vola inestable y tumultuaria sin dejar otro rastro en las evolu-
ciones del cosmos que las sofiaciones de nuestra ambicién y nues-
tra vanidad.

Y he aqui que Rodd se ofrece de lleno, con gesto de profeta, sin
un solo vestigio de esa adorable ironia, sin que sefiale en el arida
ruta de su peregrinacién al través de las sendas que su «Proteo »
recorre, un solo alto donde repose junto a las aguas perfumadas de
nn atolon polinesio el cuerpo atlético de ese « Proteo » singular, que
- ndo «Proteo» solo se envuelve en la tinica del alto pensar, del
«nstero pensar, y que muy rara vez siente, con sentimientos de
hombre pasional, la entereza del instintivo, la realidad del
«humano » ...

Yo hubiera amado mas este «Proteo » si hubiera sentido palpi-
tar arterias, vibrar nervios, gritar pasiones, gemir duelos y angus-
tias entre sus austeros pensares y su vivir metafisieo. Porque he
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visto en él mucho de aquel Emerson humilde y didfano, arrebatado
entre las ondas de la elocuencia de Carl Wagner, pero he adver-
tido & este «Proteo » dominado por la exclusividad del pensamiento
y no so6lo se vive la vida mental; también se siente . ..

Y la sutil pincelada de una ironia exquisita hubiera puesto nota
<le color y de vida entre las austeras lucubraciones del pensador,
oriental, habria vencido en plena lucha de pensamiento y arte & ese
Emerson, gran Profesor de Energia, y a4 ese Wagner mistificador de
humildades. Porque Rod¢ lia mostrado la magia de su estilo insu-
perable en cada pagina, la alteza y la intensidad de su pensar en
cada linea, la amplitud de su horizonte mental encada parrafo, pero
lia hecho obra mental, obra de metafisico, obra de liniamientos
morales y de preceptos de ética demasiado escuetos dentro de su
alta finalidad.

No es unilateral la vida ni «Proteo» puede serlo sin hurtara
su nombre la primera condicién que le caracteriza.

Norma, ensefianza, finalidad son de una pureza ideolégica insu-
perable en este libro admirable.

Cabe graduar al gran artista juzgador de Dario, al sereno ana-
lista de «Ariel » como guiador moni) de fuerza insolita y de pureza
insuperable. Pero falta en su libro la palpitacidon de la vicia, falta en
su obra loque ha hecho surgir en mi espiritu con la lectura de sus
paginas : la duda, que es elemento de existencia, (pie es caracteris-
tica de actividad, que es exponente de fuerza, de vigor, de accidn
que es lo Unico qué puede hacer de un libro 6 de una mente, algo
«abierto sobre una perspectiva indirtnida». Si la afirmacién abso-
luta se estampa, queda cerrado el circulo, el horizonte se reduce,
algo concreto como un muro limita la «perspectiva » y entonces no
se acrece en el mafiana lo que debié 6 quiso ser objeto de perpetuo
« devenir »,

Yo hubiera amado mas este «Proteo » si hubiera sefialado en
todas sus lineas los dos aspectos posibles, los dos caracteres coexis-
tentes y contradictorios que sefialan cuanto vive como un sello de
realidad, inconfundible é imprescindible.

Rod6 nos lo muestra s6lo visto bajo un aspecto, fin colory una
sola perspectiva.

Los cuerpos en el espacio tienen tres dimensiones y mas amplios,
mas grandes, mas luminosos, son los artistas cuanto mas se acercan
en el lienzo a esa impresion de tres longitudes, imposibles de ence-
rrar en un plano dnico ...

Adoraré siempre él arte supremo de aquel insigne Cervantes
Saavedra que encarnd en un desatentado trashumante los sentimien-
tos mas generosos y mas altos que la humana imaginacién lia con-
cebido, que hizo de un zafio gafhan el prototipo del sentido de la
realidad, el sereno pensar y el honesto vivir .. .

Arturo R. DE CARRICARTE.
Montevideo, Junio de 1909.



Elogios Uricos
i
Tus manos

La bondad de tu mano es un milagro

de suavidades y de transparencia;
y a sus puras caricias le consagro
la més blanca ilusién de mi existencia.

Vivir entre tus manos como una
rosa de paz 6 una paloma herida,
es sentir en la plata de la luna
diluirse el ensuetio de la Vida.

i Oh, fragil mano que mi mano estrecha,
yo te daré perfumes, mientras queden
rosales en mi senda florecida 1

iOh, mano de piedad 1 {01), mano hecha
para cerrar los ojos que no pueden
soportar las tristezas de la Vida!

1
Tus o0jos

Tus ojos son dos flores de tristeza,
dos claros lirios de melancolia,
que perfuman tu lirica belleza
de una inefable y mistica poesia.
Ojos que aman la plata de la luna
y la pureza de los alabastros....
Ojos de paz que son igual que una
noche profunda constelada de astros.
iOjos, ebrios de ensueflos, que tenéis
ardores de fulgentes mediodias
y claridad de noches tropicales!. ..
iOjos de buen camino, florecéis
en las tinieblas de mis elegias
como dos luminosos madrigales !

11
Tu voz

Tu voz tiene un dulzor 'de aticas mieles
y un éxtasis de mistica poesia....
Tu voz huele a jazmines y & claveles,
y suena a coplas de mi Andalucia.

Tu voz se lia hecho para el rezo, y .par
dar a las almas débiles aliento....
iSi alguna estrella en el azul cantara,
tendria las dulzuras de tu acento!
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Voz de palabras castas y tranquilas,
voz que impregna de llanto las pupilas
4 donde nunca se asomara el llanto !—

Voz hecha de piedad y de poesia,
para hablarnos, en horas de quebranto,
del Cielo, de Jestus y de Maria.

v

Envio

Jamas borrarte en el olvido esperes.
Me obsesiona tu amor. Cuando te veo
se para el corazén, porque tu eres
su sangre, su Verdad y su Deseo.

Mis blancas alas cruzaréan ilesas
por el fango de todos los pantanos...
Mi vida entera es tuya, es una de esas
sortijas que fulguran en tus manos.

Mi ambicion ya no aspira a mas laureles
que & morir a tus plantas, de rodillas...
Y por morir por ti, mi amor quisiera

ser uno de esos futiles papeles
en que sueles probar tus tenacillas
para rizar tu negra cabellera.

Francisco VILLAESPESA,
Madrid, 1909.
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Va Uyetida ctel Doctor Exquisito

pragmento

Para Apolo.

Era alld por los tiempos en que aln Espronceda dominaba con el gesto
mosquetero de su romanticismo, la ingenuidad del sentimiento lirico en Amé-
rica. y en que el gesto hiperbdlico del viejo padre Hugo sefialaba para los
pobladores del nuevo continente los confines del universo intelectual...

Era asimismo por los tiempos en que Becquer, taciturno, mantenia aln
en suspenso & las almas contemplativas, afiorando la vuelta de las obscuras
golondrinas, y en que, con odas de Quintana, candidos bardos loaban las
emancipaciones politicas de su patria.

Cuando he aqui que un dfa, cierto indio genial de Nicaragua, impelido
por quien sabe qué extrafias clarovidencias, y atraido por quien sabe qué
sirenaicas melodias, abandona la eglégica paz de su villorrio y emprende
viaje hacia el pafs de Francia, en busca de las alucinantes maravillas, que
ensofiara en las noches de sus nativos lares.

Ignérase cual fuera su nombre entre la tribu; ¢él decia Illamarse Rubén,
y hasta diz que Dario, mas en el caso al narrador le basta para denominarle,
su voluntad de haber tal nombre, que prestigia el encanto de una melodia
panica...

Ibase pues, & Francia.

Y alld en la vieja tierra de los Luises, en la ciudad dionisiaca, heredera
de Roma, al borde trdgico del Sena, en pleno bulevard hallé la gruta feérica,
d<nde traviesos gnomos, elaboraban filtros enigmaticos.

Ya no eran elixires de larga vida, ni hechizos captadores de corazones,
como en el medio-evo. Eran téxicos prodigiosos, que enloquecian la carne y
el espiritu, toxicos como aquellos que arrebataban & las jovenes brujas, ini-
ciadas apenas, a través de la noche, cabalgando en escobas, hacia el sabbat
monstruoso del aquelarre... Eran toxicos, enemigos de la tranquilidad del
Alma, prohibidos por la Moral y 'condenados por la Ortodoxia rigida.

Rubén, naturalmente, quiso poseer los filtros de ese laboratorio, en que
la alqguimia renovaba sus formulas esotéricas, hacia fines del siglo décimonono.
Pero los gnomos, tenfan celebrado pacto solemne con Luzbel, y exigieron no
ya el Alma del indio, méas si algo que era tanto como la esencia de su Alma;
exigiéronle el don de su Sinceridad

Y el indio peregrino, preso, ya en las redes de arafia del encanto, firmé el
pacto, vendié su Sinceridad & cambio de los filtros maégicos.

Tendiéronle los gnomos en un lecho ritual é infundiéronle un hondo
suefio inmavil.

Agiles, con esa agilidad de que ellos solos saben el secreto, procedieron
4 las formalidades de cierta impfa liturgia, por cuya incégnita virtud el que
firmara el pacto, fbase a4 consagrar doctor en Rimas y Ficciones.

Cuando se despertd, sinti6 en el pecho un vasto frio, y en sus venas.
d<.-nde corriera la tumultuosa sangre de su estirpe, habfa un perfume raro,
destilado en los alambiques de los gnomos.

No sin cierto recelo abandoné Rubén la gruta misteriosa, donde dejara

el palpitar humano de su vida, oprimiendo en las crispadas manos, el tesoro
de sus venenos quimicos.
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En la calle, profanos transelntes, creyeron, con grave irreverencia para
su titulo doctoral, que aquel hombre que de tal modo olia & esencias de toca-
dor galante, fuese un reclamo de la perfumeria de moda.

Asi fue como el indio genial de Nicaragua, convirtiése, por obra de cual-
quier hado irénico en el Doctor Exquisito de esta leyenda.

Deseoso de mostrarse ante sus coterrdneos, en aquella imprevista consa-
gracién de su persona y de asombrarles con el brillante alarde de sus muni-
ficencias, embarcése de nuevo nuestro héroe, desandando la ruta que an-
duviera.

Llegado que hubo & América, y revestido con un traje precioso de
antiguo prestidigita'or, que habfa adquirido en una tienda del Faubourg, co-
menz6 & desplegar ante la aténita candidez de los americanos, una serie de
gestos nigromanticos, malabarismos del circo parisiense, y en dosis cautelosas
4 expender sus venenos, al precio moédico de la estupefaccion.

En el primer memento, algo como un impulso retroactivo del ambiente,
pareci6 enajenar el éxito de la empresa.

Sus practicas ocultas y sus ritos herejes, produjeron catélicos recelos en
las musas honestas, que inspiraban las trovas de aquellos bardos simples.

Y las primeras extravagancias de maese Exquisito, fueron vistas con esa
inveterada desconfianza hacia las cosas nuevas, arraigada en las almas pere-
zosas, que vegetan en la tranquilidad de sus rediles.

Afirmaba el Doctor que més alld de Hugo, mas alld de ese Iimite para ellos,
hasta entonces extremo, habia un mundo de inspiracion y de prodigio, un
mundo pleno de una belleza nueva, ubérrimo en tesoros de delicia y de horror.

Hablabales, en un lenguaje raro, de raros hombres, enfermos de un
misterioso mal, nacidos bajo la influencia cabalistica de los astros malignos.

Y todo esto perturbaba el curso mondétono de aquella vida aldeana, la
somnolencia placida de los dias, en su gotear isécrono.

Mas, paulatinamente, fué operandose entre el rebafio lirico, un fenémeno
digno del mas severo analisis.

Bajo el extrafio influjo de los filtros que el Doctor, con fina diplomacia
ibales dando, un estremecimiento desconocido hizo vibrar las almas... Miste-
rios de penumbras y vaguedades de nieblas, invadieron el campo de la psico-
logia. Sibariticas ansias atormentaron sutilmente las sensaciones, y refinados
espeluznos recorrieron los nervios.

En la tosca emotividad colonial, naci6 la percepcién estética del matiz.

Y, prefirieron los ofdos & las charangas patriéticas de los clarines, la
melodia encantada de la siringa, en los crepulsculos.

Las elegantes drogas comenzaron & producir su efecto; el flamante maes-
tro habia logrado inyectar en las venas de los colonos candidos, el virus de-
monjaco de las neurosis, y los intoxicados ibanse difundiendo en villas y ciu-
dades, de uno & otro confin del continente.

Olvidaronse, presto, de las obscuras golondrinas, y no cantaron ya para
la independencia de las patrias.

Renegaron del culto de Espronceda y de Becquer, y el venerable Hugo
paRé como reliquia al museo de las antigliedades.

Y en su defecto diéronse a4 adorar los nuevos fidolos que el mago se
habfa traido de Paris, un viejo mendigo mitad cabrio, mitad mono, catélico
y corrompido, degenerado y genial, que refa, como un ebrio y lloraba como
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un nifio, y un elegante caballero mitad francés y mitad griego
bigotes de espadachin, y sombrero de copa.

Los carneritos de panurgo de la literatura, convertidos en traviesos ca-
rrillos. se negaban & seguir tras el cencerro académico, para lanzarse & su
arbitro 4 los prados, triscando como en tiempos de la mitologia.

Aquellos venerables vasos seculares tallados con las reglas de un
arte simple, que de padres & hijos ibanse trasmitiendo, para apurar en ellos,
el vino generoso de las inspiraciones, fueron abandonados en
las antiguas arcas de caoba.

Y en su lugar, finisimas, delicadisimas &nforas parisienses, de las mas
rara» formas, sirvieron para escanciar aquel champagne histérico que burbu-
jeaba en el espiritu de los intoxicados.

M4és, contra aquel avance inesperado de la nueva fiebre, en el ambiente
irguiése una protesta clamorosa.

Aquello semejaba una irrupcién de hetairas ebrias, en la paz solariega
de una mansién tradicional, donde se mantuviera el culto de la virtud do-
méstica, bajo la égida mansa de los abuelos.

Un vasto cacareo de alarma, cundié por todo el continente. Las comadres
de la retérica, azoradas, lanzabanse & las plazas, comentando en corrillos,
con alardes teatrales, la invasion pavorosa, de aquella locura iconoclasta.

Diéronsele & los intoxicados, fuertes inyecciones de suero burgués. Qui-
sose prohibir que el mago envenenador continuara expendiendo sus diab6licas
drogas.

Mas ya era todo en vano.

Habiase iniciado en el organismo intelectual de América, el proceso fatal

de una neurosis, que iba & ser méas intensa de hora en hora,
su

con enhiestos

la sombra de

hasta alcanzar
instante de suprema crisis, para perderse luego como las cosas todas en el
eterno torbellino de las transformaciones.

Aurelio DEL HEBRON.

El Nudo

Para el inefable Rodé — entusiastamente.

Su idilio fué una larga sonrisa a cuatro labios ...
En el regazo calido de rubia primavera
Amaronse talmente que entre sus dedos sabios
Palpit6 la divina forma de la Quimera.

En los palacios fulgidos de las tardes en calma
Habldbanse un lenguaje sentido como un lloro,

Y se besaban hondo hasta morderse el alma!.. .
Las horas deshojaronse como flores de oro,

Y el Destino interpuso sus dos manos heladas . ..
Ah ? los cuerpos cedieron, mas las almas trenzadas
Son el mas intrincado nudo que nunca fué ...

En lucha con sus locos enredos sobrehumanos
Las Furias de la vida se rompieron las manos,
Y fatigd sus dedos supremos Ananké . ..

Delmira AGUSTINLI.
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SHJIVnJELIi

Por estar ya en prensa nuestro
namero anterior, no pudimos
adherir nuestro pésame al de to-
da la intelectualidad uruguaya,
por la muerte del compafiero en
letras Samuel Blixen, tronchada
dolorosamente su vida en flor,
por la accion de un mal fulmi-
nante.

Y Apolo hoy lo hace. Se adhie-
re de todo buen corazén y con

todo sentimiento, & la gran de-
mostracion de condolencia que
han llevado a cabo, ante el glo-

BLIiIXEN

de un pueblo, sin distincion de
clases ni de ideas.

Y Apolo entre toda la vora-
gine de diarios y revistas que se
han ocupado extensamente de
Blixen, destacdndose luminosa-
mente y ocupando un lugar de
honor, se hace suyo el dolor de
todos, por ser el mas alto expo-
nente de nuestra literatura, que
tanto amé y luchd por ella el
querido Maestro muerto.

Y con esta humilde pagina
Apolo ya lleva en si la misién
de hacer saber la triste nueva &
todos los distinguidos cendaculos
intelectuales de América y Espa-
fia donde el autor de Cobre viejo
gozaba dejusta y merecida fama.

Sobre su tumba deponedlos la
flor de nuestras afecciones y la
garantia de todos los respetos.

UN RECUERDO

Traducciéon de Leopoldo Dial/.

Ella miraba lijamente el suelo.
En el hondo silencio, los instantes,
abismos eran de dolor y duelo.
1'0li, si por siempre juntos, anhelantes,
un imprevisto golpe nos hiriera !
Lentamente clavome sns brillantes
0jos. AUn miro su convulsa boca
hablandome palabras, y evocando
una rojiza Ila?a_, que sangrando,
parece que salpica & quien la toca.

rioso caido, todos los hombres Gabriei, D’ANNUNZIO.
GESTO
Lucha, mas noblemente. Kfo te arredres
Cuando <X dolor sus garfios sobre ti
Clave sin com pasiéon; eierra, si puedes,
T.a herida, y sigue batallando asi.
Lucha, orgulloso de txx erguido stusllo,
ntes que refugiarte sn Loder
h nt-r-e~gratees s_ I lhirvana, haz ese gesto ;
5=1" tinieo duefo ci<z tu propio ssn

(Inédita).

PEREZ Y OURIS.



La vosa

escena XIJI

Alberto y Elena

Alberto—Elena.
Elena—;Qué?
Alberto—Esclicheme.

E’Iena—(,Pal’a qué ... para
qué?
Alberto — ... un momento,

un instante; después tendra tiem-
po de ejecutar su venganza.

E 1ena— (acercanrtose) (Mi ven-
ganza?

Alberto Si, su venganza.
Justa, muy justa; pero venganza
al fin.

Elena—Y usted ...

Alberto—Si,... tiene razon.
La culpa no es suya. Ahora tal-
vez usted no crea en mi sinceri-
dad.

Elena—jQuién sabe! Pensaré,
calcularé . ..

Alberto—No, Elena. Deje esa
mascara por un momento y crea
que hablo con el corazon.

Elena—U f... jel corazén!. ..
€S0 es muy viejo.

Alberto—Hoy he sentido como
un recio latigazo de vida en el
espiritu, y lia pasado por mi co-
mo un reldmpago, la certidum-
bre, la evidencia de algo muy
doloroso. ¢Quiere que sea pro-
fundamente sincero?

Elena—Por curiosidad... ;Qué
va usted & decir?

Alberto Hace un momento,
,para salir de una situacién vio-

"lenta para todos, propuso us-
téd . ..
Elena Si... una justa mo-

derna. Una lucha en que se pon-

(1)

Para Apolo

natural

dra & prueba, la voluntad, el ca-
racter, el amor ... propio.

Alberto Pues bien; yo no la
acepto. Renuncio adella y me de-
claro vencido de antemano.

Elena—¢Lo ha pensado bien?

Alberto - No lo he pensado...
lo he sentido.

Elena—Es extrafio. Provocar
una situacion para retroceder
antes de llegar al final. ¢Qué
fué de ese espiritu practico con
que se ganan las mas grandes
empresas? )

Vire usted isefiala, al chalet) )\ Ji
estd el enemigo en acecho, espe-
rando la oportunidad de ganar
la partida. Ahi dentro, si, ya ha
empezado la lucha. El interés
tiende sus redes, la convenien-
cia afila sus garras, el fuerte cla-
va las unas sobre el débil que al
fin ha de entregarse cansado de
luchar ... Por mi parte ya es-
toy preparada para todo. Usté -
des me lian transformado. ¢(Voy
4 permanecer inmutable, acaso?
Meditaré, tendré en cuenta lo
que convenga <on d°l0L)-

Alberto—Precisamente, por
eso es que yo no acepto la lu-
cha. Porque usted ha cambiado,
porque usted es otra. Si el es-
cepticismo me hizo dudar frente
al raudal purisimo, ¢como quie-
re usted que me haga creer en
la corriente oscura y turbia?
(Con sinceridad y calor) VUu€lva Usted
4 ser la mujer de antes, la que
arroj6 una flor como ofrenda
del alma y verda entonces cémo
lucho y triunfo. Triunfo, si. Eren-
te al peligro de perderla para
siempre, he sentido latir el co-

Bella comedia en un acto de nuestro querido amigo el aplaudido escritor Ismael

Cortinas, que serd representada préximamente en un teatro de Buenos Aires.
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razon. Dejemos que bable libre-
mente. No se cubra usted con
esa mascara cruel—que la hace
egoista y calculadora — porque
entonces se habra perdido to-

do... todo, y no valdra la pena
luchar ni vencer...
Elena ¢Acaso soy culpable?

Alkkbto - No, el culpable soy
yo. La culpa la tenemos todos
jos que én la vida nos creemos
buenos, fuertes, desinteresados,
pero llegamos & dudar de sus
mas nobles fines, & tuerza de
chocar con el interés sérdido y
brutal; olvidando que hav un
refugio inviolable en el alma de
ustedes, al que s6lo debe llegar-
se por el amor: ese amor Unico
dominador y exclusivo, absolu-
to y tirano, egoista de su propio
bien, que no duda, que no razo-
na poique es impulso misterio-
so y secreto... Elena: en este
instante soy un hombre sincero.
He experimentado el dolor hon-
do y profundo de ver alejarse
una primavera. Haga usted que
vuelva y me verad resuelto y lu-
chador, con generoso brio, con
noble impulso . ..

Ei.ENA (Dulcemente) ¢y sj fuera
tarde?

Alberto —No; en su alma
puede reverdecer la florescencia
de la esperanza y el ensuefio.
Perdone usted al que no supo
mirar hasta el fondo, para ba-
ilarse en la onda serena que es
fuente de eterno y bienhechor
consuelo ...

E 1ena— c"" nonia) ;para qué...
para qué? ...

Alberto—No repita usted esa
frase cruel, que envenena y que
mata.

Elena—De usted la he apren-
dido.

Alberto —Olvidela... como
la olvido yo. Y si la recordamos,
sea tan sOlo para preguntar:

al oido y amorosamente) pcira quUE
ganarse, para qué mentir, para
t/tte ahogar los méas nobles im-
pulsos, para qué desvirtuar lo
mas hermoso, lo més humano,
acaso lo Unico que hace bella y
amable a ja vida? Mireme, Ele-
na: ¢no me ve transfigurado?
Aqui, junto & usted, después de
Ja prueba dolorosa, siento palpi-
tar un halito misterioso de vida
nueva y fecunda, que llega & lo
mas intimo de mi ser. tivby cerca y
con ternura. Elena con gran turbacion es-
quitara la mirada); YO la qu PI'O, Si
la quiero ... pero como era an-
tes, afectuosa y sonriente, can-
dorosa y buena .. .Junto & usted
siento renacer todas las esperan-
zas. ¢Recuerda aquellas tardes
de dulce y suprema poesia?...
¢Recuerda aquellos versos? (Ti»
tando de que Elena lo mire y muy dulce
"'mote- ¢ «Ojos claros, '¢serenos
que de dulce mirar sois alabados-
¢fior qué si me mirais, mirais
airados?*

(Pausa. Elena muy emocionada y tratan
do de ocultarse & las miradas de Alberto-
se acongoja).

¢Llora usted?

Elena--No, no ...

Alberto —(Insistiei,d®° par» que lo
mire) Olvidemos lo pasado y va-
mos hacia el porvenir que nos
sonrie. Yo sabré tener el brazo
firme y la cabeza erguida...
(Elena lo mira aparentando enojo). «OJO&
claros, serenos, ya que asi me mi-

rais, miradme al menos*. (se estre-
chan las manosy se miran por un instante

con amoroso abandono. Alberto va & be’
sarla. pero Elena, con ademéan de coquete-
ria. lo rechaza suavemente)-

Elena—No ... hay que ganar
la apuesta.

Alberto—Es que ... la lucha
era por la otra mujer ... lara-

zonable, la egoista, la prosaica.
Yo quiero a ésta ...

Elena Vanidoso! ;Y si la
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mujer razonable no lo perdona?
Alberto Ya me ha perdo-

nado.
Elena — Quien sube! Ade-
mas no podemos faltar & Ila

palabra empefiada. (Siéntese unir
mullo de dialogo en el clialetl A 1li llciril
el adversario.

HOTEL DE

Alberto -;Qué hacer enton-
ces?

Elena jQué hacerl!... El bra-
zo firme, la cabeza erguida ..

Ismael

CORTINAS
Montevideo. Junio de 1901).

LOS POCITOS — MONTEVIDEO

ta Sala

Para Apolo.

El polvo se ha hospedado en las persianas
como capas de abrigo, y hay inciertas
cintas de luz sobre las porcelanas,

donde

las rosas se consumen muertas.

Los lirios de la alfombra se han gastado

de los coturnos

ie oro con el

peso.

Sobre el plano, los bustos, el teclado
custodian con sus Orbitas de yeso.

Todo tiene un perfume, y cuando arde
el misterioso encanto de la tarde,
prendiendo su reflejo en las cortinas,

llega hasta el alma un mar de evocaciones
y al claror de las luces vespertinas
se ven pasar las viejas tradiciones.

Julio J. CASAL.
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Blasco Iban-ez

En la otra margen del Plata, don
de ha dado una serie de notables
conferencias, se encuentra el dis-
tinguido autor de «La Bodega».

Apolo le saluda carifiosamente,
esperando que antes de partir con
rumbo & Espafa, visite Montevideo
y deje en él la dulce impresion de

su admirable talento. V. Blasco ibaSez

Oc Heliotropos

0JOS PENSATIVOS

Una pagana de 0jos pensativos.

Su carne en flor invoca mis caricias

Cuando mi labio bebe con delicias

La onda de sus osculos votivos.
Flor de Eros que provocas avaricias

Y enciendes corazones sensitivos:

Una pagana de 0jos pensativos

Diéme tus mieles & mi ie propicias.
Pagana de Efraim & cuyo acento

De alondra, el alma de mi amor palpita

Como un petalo herido por el viento:
iGloria & la luz de los ensuefios rojos,

Que estremece tus parpados y agita

La gracia pensativa de tus ojos!

MAITINES DE AMOR
I

... Y te dird mi labio la olvidada
Melodia de un bucaro de besos.

iOh, los maitines del amor! Un mirlo:
Mi alado numen, oficiaba en ellos,
Bajo la luz etérea de tus ojos
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Y la divina uncion de tus ensuefios;
Llegd el invierno pregonando inmensas
Afioranzas de amor, y el ritornelo

Del amor mio se extinguid en la fria
Desolacion de los paisajes muertos.

Las avenidas se tornaron grises,
Veladas por la sombra y el misterio
De los nublos perennes y lejanos,

Y quedd la campifia como un yermo,
Huerfana del amor, adormecida
Bajo la triste caridad del cielo.

No hubo mas rosas ni geranios. Hondos
Lamentos de almas exhalo el sendero
De nuestra cita en la silente hora
Del crepasculo palido y sereno;

Los taciturnos alamos, refugio

De nuestra vida espiritual, gimieron ;
Emigraron las aves;dy las viejas,
Solitarias campanas del convento,
Preludiaron conmigo la elegia
Conmovedora del exilio eterno.

iQué triste es el exilio de dos almas
Que & un mismo epitalamio se han abierto!

Tl

Amada, ven. Mi angustia y los brumosos
Hibernales crepusculos huyeron,
Y Primavera enflora la avenida
Espolvoreada de oro.
En el sendero
De nuestra cita los acantos rien
Y las lilas de nieve abren sus pétalos
Al soplo de los céfiros y pueblan
Con sus aromas la region del viento.
Mira mi labio y ven. Bajo las frondas,
Entre esencias de impuberos espliegos,
Tu me hablaras de las canciones mias;
Yo te hablaré de tu perfume intenso,
Y te dira mi labio la olvidada
Melodia de un bucaro de besos.
Y vosotros,
Espiritus volubles del invierno:
iNo volvais a decir en los maitines
De mis amores la cancion del Tedio!

PEREZ Y CURIS
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iMujer

Alicia, en coche, iba de com-
pras a las tiendas. Vestida de
blanco, virgen y rubia, daba la
impresién cie una mujercita de-
licada, joven y linda. Como esa
mafiana hacia calor, viajaba con
las ventanillas del carruaje ba-
jadas vy el tibio aire sano aca-
riciaba su rostro de lineas co-
rrectas, graciles y puras.

Mientras el vehiculo rodaba,
Alicia lefa...; lefa un libro de
amplia presentacion de las co-
sas humanas, de la vida y de
los seres. Hija de padres ricos,
pero sin ilustracion, ella misma
elegia sus lecturas; mgjor dicho,
compraba volimenes al acaso,
sin reparar en su género ni en
autores, guiada por una curio-
sidad instintiva de leer, de leer
mucho y de todo. Su natural
buen sentido la apartaba de las
obscenidades escritas; pero, no de
las tenuosidades sicoldgicas del
analisis de las almas y tampoco
de los refinamientos sugestivos
de la carne.

Asi es que sabia mucho de
la vida, de los hombres y de
Jas mujeres; y sin ser una ce-
rebral determinada, siendo solo
una frivola entidad social, te-
nia un criterio de arte y ado-

raba los libros selectos. Por eso
hasta en los Viajes a tiendas
lefa, pero siempre atenta a las

infinitas variedades de la calle,
a los saludos de la gente cono-
cida 6 amiga, 04 los trajes de
las demds mujeres. Mientras,
frente & ella, en el asiento delan-
tero del carruaje, sobre un lu-
joso cojin, se adormecia Lulg,
su perrita preferida, albay vir-
gen como su duefia, cuidada

al fin!

Para Apolc.

como una sefiorita, llena de per
fumes y con alhajas al cuello;
como una mujer elegante y con
dinero.

Cuando el carruaje enfrentd
4 la Catedral, Alicia suspendio
su lectura, se persigno, hizo una
caricia al animalito, salud6 son-
riente & una amiga que pasaba
y al tomar el coche por Saran-
di continué leyendo. EI tomo
que Alicia llevaba entre sus ma-
nos se titulaba «La mosca de
oro» y era un detenido estudio
de la mujer. Cuando el carruaje
se detuvo frente a una lujosa
tienda de modas, Alicia no quiso
bajarse sin antes terminar el pa-
rrafo. Este era por detiids inte-
sante. «Como esas moscas de
brillantes colores, tornasoladas,
—decia el autor,—que lo mismo
se alimentan en un estercolero
que en una sabrosa confitura,
asi, asi es la mujer en sus amo-
res. En su hambre de amar, no
repara en categorias y se fija
tanto en un astroso de la calle
como en un dandy de salon.
Por eso, por eso se puede decir
de ella que bajo su epidermis
blanca y suave como un armi-
fio tiene mucho cieno...» Al
llegar aqui Alicia, con un gesto
de asco cerrd el libro y bajo
del coche.

Llamé a Luld, pero ésta, mi-
mosa, se negd a seguirla. En-
tonces ella cerré la portezuela
y penetré en la tienda Alla
adentro dejo, olvidadiza, trans-
currir el tiempo, entusiasmada
con el contacto de los géneros
finos y de las sedas sutiles y
la vista halagadora de las mer-
caderias lujosas y caras.



Al volverse al carruaje Alicia
notdo que Luld faltaba de alli.
Sorprendida, casi nerviosa Yya,
dirigié su vista a todas partes
y de pronto, & la distancia, vio
a Luld, su aristocratica perrita,
ligada a un perro sucio, bohe-
mio y flaco, uno de esos ani-
males errantes, descuidados, ver-
daderos hijos de la calle y el
lodo. Avergonzada, corri6 are-
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fugiarse en su coche y di6 or-
den de partir ligero.

Ya en viaje, hizo una pelota
con el libro y los cojines de
Luld y lo pisoted todo, furiosa,
mientras exclamaba entre hon-
dos sollozos:

—Oh! la mosca de oro! Luld
la puerca! Perra, hembra, mu-
jer al fin!..

Angel C. Miranda.

VISTA DE PUNTA ARENAS

Azucena de Milagro

Para Apolo.

Maria de Cervantes, candida, suave y fina,
Era una religiosa hija de Santa Clara;
No se le pasé noche sin tomar disciplina
Y en veces con la Virgen dialogd cara a cara.

Pan Celeste

le daba en solemnes momentos

Francisco de Garayta, un fuerte dominico
Que difundi6é el espiritu d3 los dos mandamientos

En aquel corazdén de virtudes tan

rico.

Tuvo al morir la monja delirios muy extrafios ;

Francisco la exhumd pasados doce afios

Para guardar sus restos bajo un altar mayor.
Estaba intacta; el fraile bes6é de la clarisa

Los labios que guardaban una leve sonrisa

Y dijo unciosamente: “ Lo ha querido el Sefor...
Hay una santidad que sonrie de amor.”

Bogota. "

Alberto SANCHEZ.



El Patio do los Arrayanes

(2.a cdieidn)

Algo muy exaltado y vital. Y
al mismo tiempo algo muy triste
y muy suave: un desbordamien-
to de verdadera vida. No es la
falsa sutilidad & lo Martinez Sie-
rra que dora sus composiciones
con mieles recogidas de abejas
amaestradas. No, sino esa otra
mas ruda que huele & jaramugo
y que naturalmente se elabora
en panales de corteza de encina
y en el hueco de algin éarbol
centenario y venerable.

Sombrios y vigorosos son los
versos de Viilaespesa de una tra-
gicaintensidad d’annunziana. Ha-
ce amar a la vida santificando a
la Muerte. Morboso y acre nos
hace percibir el olor enervante
y asfixiado)- del pantano y el
sutilmente perverso de las car-
nes tisicas.

Flota en todo el libro, acor-
dando con esta briosa eflores-
cencia de juventud, un ambiente
de melancolia y honda amargu-
ra byronianas. Desolacion de un
alma sedienta é insaciable, nos-
talgias melancolicas de algo que
quizd no existi6 nunca, deses-
peranzas abrumadoras de lo que
no existira jamas acaso.

Sed de inmortalidad, sed de infinito
¢en qué los labios en fior podré apagarla

si de amarse las almas se fatigan
y hasta los labios de besar se cansan 1

Es Viilaespesa entre todos los
poetas contemporaneos el mas
sincero y el mas humano. Sus
versos tienen un fuego y una
inspiracion tan extraord naria
como no se halla sino en los gran-
des maestros de la poesia. Vi-
brantes y pasionales, & veces,

Para Apolo.

rugen como tigres en braliama.
Otras, suaves y meléancolicos, tie-
nen el nostalgico encanto que se
ve en las sonrisas de algunas
muertas jovenes.

Adviértese en «El patio de
los Arrayanes» como en todas
las obras de este joven y admi-
rable maestro ese transcendente
¢ inconfundible sabor & rea-
lidad que para el gran Zola
constituia el principal mérito de
las obras .artisticas. Y esta cuali-
dad es tanto mas apreciable aqui
cuanto que, para hi mayor parte
de los que se intitulan .poetas, el
hacer versos sélo consiste en ade-
rezar cortos renglones de una ar-
monia mas 6 menos sonora. Un
adjetivo suyo es siempre tan jus-
to que no parece sino que nacio
alli mismo, al lado de aquel nom-
bre & que acompafia. Imposible
pareci; una sustitucion por otro
sin que resulte en menoscabo de
la idea. Y no se juzgue menuden-
cia este detalle de acierto que, si
al parecer es insignificante llega
4 constituir frecuentemente, el
animo de tod;i poesia. Un adjetivo
es siempre, dé por si, algo muy
bello. Pero si es ademas signifi-
cante y preciso adquiere una
transcendencia universal que ja-
mas hubiera podido sospecharse
en él de otro modo.

iY luego, qué sobrio vigor de
descripciones, qué maravilla de
sugestion, qué enorme vitalidad
siempre!

Tus rizos me envolvieron. Y entre el vago
olor & musgo de tu cabellera

suspirante absorbi como un veneno

el acre aroma de tu eariie enferma.
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Niegoabsolutamente que pueda
«xpresarse esta idea mejor de
ningin modo. Todas las palabras
jcada unal evoca, por la virtud
<lesu contextura entunica y de su
significado intimo, una serie in-
mensa de sensaciones no escritas.

Y tan intensamente expresivo
siempre.

Ct)iu —

Para Apolo.
C

Opulentas cabelleras de colo
noche l6brega sus o0jos, noch
envolvente y suave luz ...

Para mi no hay duda de que
Viliaespesa es el primer poeta
espafiol contemporaneo. Y <El
patio de los Arrayanes » uno de
sus mejores libros.

Kaméx VILLEGAS.

Madrid 1909.

Mujer

arifiosamente, & Miguel Luis Rocuant.

r de tempestad :
e lobrega que brota

Epidermis, terciopelo de magnolias y carmin :
y sus bocas,—tibia pUrpura que incita,

de los besos al festin !
Curvas lentas y tremantes,

que en sus ritmos voluptuosos se difunden perturbantes
tras la seda de sus trajes y la bruma de los mantos...

Y, sSuS senos, —senos santos!
Dos palomas de alabastro

%ue aletean voluptuosas bajo
antorrilla ebdrnea y dura,

el velo del corset.

terminada en una joya, que es su pie.

Sensitivas en el duelo, y salvajes en amor. _
Si se sienten cautivar, se agigantan y se incendian :

y se tornan explosion,
cuando el beso del Engafio,
Sofadoras...?

No, no, nol!
Almas fieras de tres faces:

fuego, hielo y convulsion ...
En conjunto ...

les comprime el corazon.

Satanaces de opulentas cabelleras,

y de_curvas tentadoras,
y miradas turbadoras,

que dispersan envolvente, suave luz!

Santiago de Chile.

Craudio DE ALAS.
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Sintesis

Santos Chocano comenz6 encendiendo
Y azuzando después mis propias iras
Y oi con liebre entre el clamor horrendo
Crujir las horcas, crepitar las piras ’

El hardo luchador trep6 & las cumbres
Y en las cumbres sus versos atronar'»»;
Se encendieron de ardor las muchedn ni»

Y el tirano y el déspota temblaron !

Mi lira lo siguid... Fil¢ tal su e
Que ensofié como mio su enrii-d s n
Y siento en mi interior alg; e I,H *
Y se enciende mi ser todo hecli <

La caricia ondulante <« a
Mi frente acaricidé, mi mus
Y legr6 hasta mi ser ¢ »
Y hasta el alma sintié lo pie h

Para Atolo.

Una nueva existencia la dolora
Descubrié en un repliegue de mi vida.
Hablando Campoamor el alma llora
La lagrima mejor, la méas sentida.

Y es su intenso pensar tan noble y llan<
Que, confundo en un haz doble suceso:
El empuje marcial del gran Chocano
Y el suave deslizar de «El tren expreso»

El uno se revuelve como un potro.
Al sufrir y al amor el otro ensalma.
El uno es luchador, profundo el otro
Y son uno los dos dentro del alma.

Chocano es la pasiéon que habla impetuosa
Campoamor el decir ludio y profundo:
Y en sintesis grandiosa,
Chocano y Campoamor. la voz del mundo

Ricardo PASEYRO.
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Liibros y folletos

Ensayo de wuna Filosofia Feminista.
—(Refutacion & Moebius), por M. Ro-

mera Navarro.—Madrid.—He ahi un
bello libro escrito no sélo con el ob-
jeto de refutar, como su titulo lo in-
dica, las ideas de Moebius, sino tam -

bién de castigar su terrible misoginia

su obra sisteméatica en contra de
a mujer. Con gran acopio de datos
cientificos que desvirtian muchas ve-
ces los asertos categoricos del _es
eritor aleman, y una preparacion
amplia y discreta que ridiculiza la
filosofia "barata de los autores de fo-
lletos antifeministas, Romera Nava-
rro aborda el tema, recorre las pa-
inas de La inferioridad mental de
a mujer y seflala — confirmandola
con citas que fortalecen su asevera-
cion—Ila secuela de errores en que ha
incurrido Moebius. No queremos ha-
cer en estos renglones la apologia
del libro que los motiva, Es que sin
ser feministas, mas aln: no acep-
tando del todo” los conceptos dema-
siado amables que ha dictado la to-
lerancia de Novicow, comulgamos en
parte las mismas ideas de su joven
autor, en cuanto se refiere a la
igualdad mental entre el hombre vy
la mujer. No se es feminista, en el
sentido bajo con que suele aplicarse
tal palabra por parte de algunos
empedernidos, sino humano y equi-
tativo, cuando se lucha afanosamen-

te por la emancipacion de la mujer
6 por el solo reconocimiento de su
capacidad

intelectual (}/ moral. Ni se
es noble, ni siquiera discreto, cuando
se hacen cargos que no han de jus-
tificarse jamas. De esa falta de no-
bleza y de discrecion Moebius adole-
ce & menudo. Y Romera Navarro se
ha empefiado en demostrarlo con ar-
gumentos abrumadores de este jaez:
«En varios pasajes de su libro, re-
pite. Moebius, que cuando_ alguna
mujer descuella como superior & las
demas en cualidades mentales, pier-
de los caracteres femeninos su es-
piritu mas que de mujer parece serlo
de hombre. De manera que llega al
extremo de quitar & la mujer hasta
la posibilidad de tener talento, por-
ue en jcuanto uno de sus individuos
o posee, lo considera como un ta-
lento masculino, que por anémala
combinacién ha venido & encarnarse
en una criatura femenina. La bio-
grafia de los grandes genios nos ase-
gura, por el contrario, que todos ellos
encontrébanse dotados de cualidades
morales, de temperamento y de ca-
racter que los distinguia de su sexo
y los asemejaba al sexo contrario.

recibidos
Ejemplos: Cicerén, Demdstenes, Ju-
lio César, Virgilio y Bacoén, del cual

se dice que hasta ‘sufria un sincope
en todos los menguantes de la luna.»

De lo cual se deduce que Moebius
suele evadirse por la tangente cuan-
do le faltan argumentos con que

combatir las femeninas aptitudes.
Mé&s tiempo y mas espacio quisié-
ramos para poder expresar todo lo-
que la lectura de la obra de Rome-
ra Navarro nos ha sugerido, y para
analizar & la vez ciertos folletos que

circulan aqui de la indole del libro
de Moebius, cuyos autores ensayan
poses de hombres avezados se
1actan de observar bien la vida vy
as costumbres de los pueblos.

Romera Navarro ha demostrado en
su Ensayo de una Filosofia Feminis-
ta ser un temible contrincante y un
sutil analizador, al que no escapan
las mas pequeﬁas_qberracmne_s.

Nosotros lo felicitamos sincera-
mente.

La Literatura Venezolana en el Si-
glo Diez y Nueve (Ensayo de Historia
Critica), por Gonzalo Picon-Febres.—
Caracas (Venezuela).-—Obra elevada,
obra hermosa, por lo bien meditada,
y escrita y por el alto desinterés

personal que ha demostrado su au-
tor al ocuparse de los escritores de
su pais. Es la_obra de un artista.
Gonzalo Picén-Febres, que es & la
vez prosador y poeta, pone en sus
estudios criticos, laudables por su

caudal de observacién y su bella eru-
dicién, cierto matiz “de tolerancia
que, siendo un gran estimulo para
las nuevas generaciones, no implica
ni mucho menos un menoscabo de la
verdad, ni siquiera un desvio de su
reposado criterio.

u libro, exento de omisiones do-
lorosas 'y de venganzas preconce-
bidas, es”rara avis en nuestro mun-
do literario, donde siempre, ya sea
por falta de preparacion especial ¢
por un prurito de amor propio exa-
gerado, excliyense nombres de alti-
simas personalidades, se evitan citas
necesarias y tratase de colocar por
encima de "todo la propia persona-
lidad. La Literatura Venezolana en
el Siylo Diez a/ Nueve es un libro
que ha aportado tesoros de detalles
4 la Historia Literaria Americana
tan_ tergiversada hoy por los anto-
logistas que han puesto al servicio
de la casa Maucci sus aptitudes me-
diocres y su escasa inteligencia. Im -
preso lujosamente por los talleres de
El Cojo~ llustrado, y ornado todo él
con los retratos de "los escritores ve-
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nezolanos del siglo pasado, el libro similares publicados en América.
de Piedn-Febres “es, lo decimos sin Por lo cual felicitamos & su autor
temor de equivocarnos, el mejor, el

mas completo y acertado entre sus PEREZ Y CURIS.

JMuevo eanje
Letras—San José de Costo Rica. do y excelente. Trae los retratos de
De esta escogida revista de arte la poetisa Ada Negri_y de nuestro
ha llegado & nuestra mesa de labor redactor en Costa Rica, el literato
el nimero 6, cuyo sumario es nutri- Rafael Angel Troyo.
Voees flmenieanas

El gran escritor Santiago Argie- una tonante tempestad de la tierra,
lio ha vertido en el nimero 4 de su dentro de un tren que arrastra sus
hermosa revista La Torre ele Marfil vértigos, en fuga por la noche es-
los siguientes conceptos sobre Apolo: triada de reldmpagos. El Salis, de
_eDirigida por el poeta Pérez Cu- Alberto Sanchez, 'se distingue por
ris, es ya una preciosa antologia profunda belleza emotiva, y por cier-
Muy bied presentada, y, sobre todo, ta dulce_sugestion de lejania en el
muy selecta de material. tiempo. También es bella la Retros-

La entrega vigésima tercera publi-
ca un exquisito cuento de Felipe Tri-

pectiva, de Pérez y Curis, director de
Apolo, y poeta y prosista merecedor

go: una tempestad moral frente & de aplausos.
jMota
En la seccion Bibliogréaficas nos cantidad de 2 ejemplares: uno para

ocuparemos de todas aquellas obras
que se envien & nuestra redaccién en

Breviario

A. Keyes.—3/onterideo.—Nada me

importan los desahogos de ciertos
(/fenios inéditos que creen hallar en
toda poesia de su agrado un fondo

ultra-filoséfico. La_palabra de esos
simuladores que dicen ceremonia por
ceremonia y evocatriz por evocador
no_puede tomarse en serio.

_Eso es todo cuanto tengo que de-
cirle sobre su necio interlocutor.

Rafael Angel Teoyo.— Cartago de
Costa llica.—Gracias por sus concep-
tos. Apolo ha ido siempre sin inter-
mitencias.
lIsaac Mufioz—Madrid.—'Espero los
'edemplares de la edicion italiana de

orena y Tragica. ¢Recibi6 ya los
nimeros _de Apolo que me pidid, con

pequefio estudio que escribi sobre

aquel libro suyo?

Pedro César” Dominio—Paris.-—Le
agradeceré me envie su domicilio.
Tengo una carta, contestacion a la

de usted, y algunos libros mios para

enviarle. Hace ya tres_meses que no
recibo su hermosa revista.

Manuel Rodriguez Tovar. — Guaya-
(1UI|.—SU, libro = Impresiones no ‘ha
llegado & mi poder. Enviemelo con
Voces del alma. Nos ocharemos de
ambos en la Seccién bibliografica.

M. Salvador

Ulloa—Ilquique.—Reci-
bi Voces de

Arte. Muchas gracias

el director y otro para el secretario
de redaction.

Epistolar

por el envio y por los amables con-
ceptos que sobre mi labor literaria
ha vertido usted en aquellas pagi-
nas. Digame qué ndmeros de Apolo
le faltan, para enviarselos inmedia-
tamente en caso de que no estén
agotados. .

F. Garcia Godoy.—Santo Domingo.
—Agradezco al compafiero el envio

Ferndndez Rios se
la Bibliografia del

de su nuevo libro.
ocuparéd de él en
proximo numero. i

_Figaro.—Montevideo.—Pongo & su
disposicion el ejemplar de La Litera-
tura venezolana en el Siglo XIX.
ue he recibido hace poco tiempo.

Ili encontrard usted datos hermo-
sos sobre la_obra de Juan Vicente
Gonzalez y Romero Garcia.

A. Argufdas. — La Paz (Bolivia).
—En el pré6ximo ndmero me ocuparé
de Pzieblo enfermo. Gracias por el en-
vio. z*

Lorenzo Vicens Thievent—San Jos0.
mHermosa poesia la suya. Saldrd en

el proximo numero. Gracias por el
envio. .

Justo Deza—Buenos Aires.—Agra-
dezco el envio de los versos dignos
de toda loa. En el nimero de Agos-
to los publicaré.

PEREZ Y CURIS.



Gran Sastreria PYRAMIDES
I>1< V. SHKR -Y
Calle Sarandi numeros 226 y 228

£n estacasa, lapri-
mera en su género de
la capital, se encuen-
tra siempre un varia-
do surtido de casimires
de las mejoresfabricas
Francesas é Inglesas

Atiende pedidos de
la campafa.

Consulte usted los
precios que van al pie.

La casa no tiene
competencia.

Se garanten los
trabajos de la casa

Traje de saco . . . . $ 10.00 & g 22.00

Jacquet . » 22.00 28.00 forro de seda
Smoking. . . o > 18.00 2 28.00 » >
Levita...eieeceeceen, 30.00 - > 40.00 » > >
Frac i, > 30.00 » > 40.00 » » »
Sobretodos . . 12.00 » 22.00 »
Pantalones..... > 2.00 > » 7.00

Chalecos fantasia . » 1.00 500

La casa tiene elemento especial
para el trabajo de medida

CALLE SARANDI, 226 Y 228

Al costado de la Metropolitana
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Si es usted forastero y no conoce
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nada a nadie, todo se lo explicara - Revista de Arte y Sociologia -
s o ¢ LA GUIA o

| QVO VAD'S’) | tinica de «a indole
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